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Loi fédérale sur le transfert international des biens culturels

Demande de délivrance d’une garantie de restitution

Le Kunstmuseum Basel (Béle) a présenté, conformément aux art. 10 et 11 de la loi
fédérale du 20 juin 2003 sur le transfert international des biens culturels (RS 444.1)
et a ’art. 7 de I’ordonnance y relative du 13 avril 2005 (RS 444.11), la demande de
délivrance de garantie de restitution suivante:

A.

Nom et adresse des institutions préteuses:

Allen Memorial Art Museum, Oberlin College, 87 N Main St, Oberlin,
OH 44074, USA,;

The Art Institute of Chicago, 111 S Michigan Ave, Chicago, Illinois
60603, USA;

Museum of Fine Arts Boston, 465 Huntington Ave, Boston, MA 02115,
USA;

Speed Art Museum, 2035 S 31d St, Louisville, KY 40208, USA;
Metropolitan Museum of Art, 1000 5t Ave, New York, NY 10028,
USA;

The Museum of Modern Art, 11 W 53rd St, New York, NY 10019, USA;
Whitney Museum of American Art, 99 Gansevoort St, New York,
NY 10014, USA;

Philadelphia Museum of Art, 2600 Benjamin Franklin Pkwy, Philadel-
phia, PA 19130, USA;

Hirshhorn Museum and Sculpture Garden, Independence Ave SW &
7th St SW, Washington, DC 20560, USA;

National Gallery of Art, 6t and Constitution Ave NW, Washington
DC 20565, USA;

Smithsonian American Art Museum, F St NW & 8th St NW, Washing-
ton, DC 20004, USA.

Description du bien culturel: cf. annexe!;

Indication la plus précise possible de la provenance du bien culturel: cf. an-
nexel;

Date prévue de I’importation temporaire du bien culturel en Suisse: 1€ mai
2018;

La demande (et son annexe) sont disponibles sur le site de 1’Office fédéral de la culture

(www.bak.admin.ch/kgt, rubrique «Garantie de restitution pour les musées»); elles
peuvent encore étre retirées aupres de I’Office fédéral de la culture, Hallwylstrasse 15,

940

3003 Berne.

2018-0505



FF 2018

E. Date prévue de ’exportation du bien culturel hors de Suisse: 31 octobre
2018;

F. Durée de I’exposition: du 9 juin 2018 jusqu’au 30 septembre 2018;
Durée demandée pour la garantie de restitution: du 1¢r mai 2018 jusqu’au
31 octobre 2018.
Service spécialisé transfert international des biens culturels, Office fédéral de la cul-
ture, Hallwylstrasse 15, 3003 Berne.

Les oppositions contre la délivrance d’une garantie de restitution doivent étre dépo-
sées dans un délai de 30 jours a partir de la date de publication aupres du service
spécialisé.

27 février 2018 Office fédéral de la culture:

Service spécialisé transfert international
des biens culturels

941



		Chancellerie fédérale suisse, Centre des publications officielles, info@bk.admin.ch
	2024-03-31T17:41:03+0200
	3003 Berne, Suisse
	Feuille fédérale. La version électronique signée fait foi.




